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Ramcova smlouva na poskytovani sluzeb

uzaviena dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., obansky zakonik, ve znéni
pozdéjSich zmén, (dale jen ,Oblansky zakonik®)

SMLUVNIi STRANY

1. Statutarni mésto Usti nad Labem

se sidlem: Velka Hradebni 2336/8, 401 00 Usti nad Labem

zastoupeno

na zakladé povéreni: Romana Me)cové, vedouci Kancelare primatora a tiskova
mluvéi MmU

IC: 000 81 531

osoba opravnéna jednat

ve vécech technickych: Bc. Tereza Fajfrova, referent oddéleni cestovniho ruchu
Kancelare primatora MmU

bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s.

Cislo uctu: 5017001555/5500

(dale jen ,Objednatel” nebo ,Smluvni strana®)

a

2. Skiivanek s.r.o.

zastoupenaly: Ing. Pavlem Skfivankem

se sidlem: Na dolinach 153/22, Praha 4, 147 00
ICO: 60715235

DIC: CZ60715235

(dale jen ,Poskytovatel nebo ,Smluvni strana®)

uzaviely niZze uvedeného dne, mésice a roku tuto ramcovou smlouvu na poskytovani
sluzeb (dale jen ,Smlouva“) tohoto znéni:

|. Preambule

Tato Smlouva je uzaviena mezi Objednatelem a Poskytovatelem na zakladé vysledkl vybérového
fizeni na vefejnou zakazku malého rozsahu s nazvem ,,Zajisténi prekladti a tlumoceni z a do
anglického a némeckého jazyka*“.



II. Uéel Smlouvy

Ugelem této Smlouvy je realizace vefejné zakazky dle zadavaci dokumentace vefejné zakazky
a nabidky Poskytovatele, které tvofi pfilohu této Smlouvy (dale jen ,Zadavaci dokumentace®).
Zadavaci dokumentace je dostupna na: https://zakazky.usti-nad-
labem.cz/profile_display_2.html.

Poskytovatel touto Smlouvou garantuje Objednateli spinéni zadani vefejné zakazky a v8ech z
toho vyplyvajicich podminek a povinnosti podle Zadavaci dokumentace. Tato garance je
nadfazena ostatnim podminkam a garancim uvedenym v této Smlouvé. Pro vylouceni
jakychkoliv pochybnosti to znamena, Ze:

a) v pfipadé jakékoliv nejistoty ohledné vykladu ustanoveni této Smlouvy budou tato
ustanoveni vykladana tak, aby v co nejSirdi mife zohledfovala ucel vefejné zakazky
vyjadfeny v Zadavaci dokumentaci,

b) v pfipadé chybéjicich ustanoveni této Smlouvy budou pouZita dostateéné konkrétni
ustanoveni Zadavaci dokumentace.

Poskytovatel je vazan svou nabidkou pfedloZenou Objednateli v ramci vybérového fizeni na
zadani vefejné zakazky, ktera se pro Upravu vzajemnych vztahu vyplyvajicich z této Smlouvy
pouzije subsidiarné.

lll. Pfedmét Smilouvy

Pfedmétem této ramcové Smilouvy je vymezeni a Uprava podminek, na jejichz zakladé budou
mezi Objednatelem na jedné strané a Poskytovatelem na strané druhé uzavirany provadéci
Smlouvy o poskytovani konkrétnich sluzeb, které byly pfedmétem vybérového fizeni na
uzavieni této Smlouvy.
.V souladu s pfedmétem pfisludného vybérového Fizeni bude pfedmétem pInéni poskytovani
sluzeb pro Objednatele, a to pfedevsim zajisténi odbornych prekladatelskych a tlumoc&nickych
sluzeb, konkrétné provadeéni prekladl a tlumoceni z a do anglického a némeckého jazyka (dale
jen ,Sluzba“ nebo ,Sluzby*).
Rozsah a specifikace poskytovanych Sluzeb zahrnujici zejména vécné, mistni a Casové
vymezeni souvisejici s poskytovanim konkrétni Sluzby bude stanoveno v pfisluSném zadani
kazdé dil¢i objednavky. V pfipadé vzniklé potfeby je Objednatel opravnén zadat Poskytovateli
objednavku nad ramec Modelového pfikladu cenové kalkulace pfekladd, korektur a tlumoceni,
ktery je soucasti této Smlouvy jako pfiloha €. 2. V tomto pfipadé odeSle Poskytovatel
Objednateli cenovou nabidku Sluzby k odsouhlaseni. Cena podobné Sluzby se bude lisit o
maximalné 20% od cen uvedenych v Modelovém pfikladu cenové kalkulace prekladl, korektur
a tlumoceni.
.V ramci Sluzeb budou jednotliva zadani preklad a tlumoceni probihat prlibézné dle potreby
Objednatele. Veskeré preklady do némeckého a anglického jazyka budou dodany Objednateli
po kontrole rodilym mluv&im. Tlumoc&eni bude poskytovano dle pozadavkl Objednatele formou
konsekutivni nebo simultanni. V pfipadé simultdnniho tlumoceni bude veSkera technika
zajisténa Poskytovatelem.
Sluzby zahrnuji zejména:

e zajiStovani prekladd z anglického jazyka do ¢eského

e zajiStovani prekladl z ¢eského jazyka do anglického

e poskytovani korektur anglickych textd rodilym mluvéim

e zajiStovani tlumoceni z anglického jazyka do ¢eského

e zajiStovani tlumoceni z Ceského jazyka do anglického

e zajiStovani pfekladd z némeckého jazyka do ¢eského

e zajiStovani prekladu z ¢eského jazyka do némeckého

e poskytovani korektur némeckych textd rodilym miluv€im

e zajiStovani tlumoceni z némeckého jazyka do ¢eského

e zajiStovani tlumoceni z Ceského jazyka do némeckého
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Poskytovatel je povinen v ramci SluZeb podrobit korektuie vedkeré pieklady rodilym mluvéim.

Poskytovatel musi zajistit technické zafizeni pro simultanni tlumoceni, pficemz by se jednalo
pfedevsim o nasledujici tlumocnickou techniku:

e tlumocnické kabinky,
o staniky se sluchatky,
e mikrofony atd.

Objednatel predpoklada, Ze Poskytovatel kompletné zajisti odpovidajici tlumocnickou
technikou akci o cca 30 ucastnicich, pficemz nema zadné zvlastni pozadavky napf. na typ
mikrofond, sluchatek apod.

ZajiStovat zvukovy zaznam z jednani a jeho pisemny preklad a pfepis; Objednatel v sou€asné
dobé& nezna program budoucich akci, pofizeni pisemného pFepisu zvukového zaznamu z
jednani vSak pozaduje pouze v Eeském jazyce, tzn., Ze preklady se tykaji pouze projevl fe€nikl
v cizim jazyce, projevy fecniku v eském jazyce Poskytovatel jen prepise.

Dokumenty uréené k prekladu budou pfedavany Poskytovateli pribézné v ramci doby pinéni,
pficemz Objednatel pozaduje, aby doba prekladu od pFfedani dokumentl Poskytovateli
nepresahla 20 kalendainich dni pfi po¢tu 100 normostran pfekladu.

Jednotlivé objednavky budou s vybranym Poskytovatelem postupné uzavirany, pficemz
posledni objednavka bude uzaviena nejpozdéji do 30. 9. 2026 nebo do vyCerpani hodnoty
vefejné zakazky v K¢ bez DPH, podle toho, ktera skute€nost nastane dfive.

Objednatel se zavazuje k pfijeti fadné a v€as poskytnutych Sluzeb a zaplaceni sjednané ceny
za jejich provedeni podle podminek sjednanych v této Smlouvé.

IV. Provadéci Smlouvy a postup pfi jejich uzavirani

Dili pInéni podle této Smlouvy budou provadéna Poskytovatelem na zakladé jednotlivych
dil¢ich Provadécich Smluv. Provadéci Smlouvou dle této Smlouvy je Objednatelem vystavena
a Poskytovatelem potvrzena Objednavka. Provadéci Smlouvy budou uzavirany vyhradné
v souladu s podminkami této Smiouvy.

Pro zadavani Objednavek Objednatelem plati nasledujici pravidla:

a) Sluzby budou poskytovany v souladu s konkrétnimi pokyny a pozadavky Objednatele.
Objednatel je opravnén svymi konkrétnimi pozadavky, v zavislosti na svych aktualnich
potfebach, vymezit skutecny rozsah Sluzeb poskytovanych Poskytovatelem Objednateli.
Objednatel neni povinen dle této Smlouvy Objednavat jakékoli pInéni, a to v jakémkoliv
rozsahu.

b) Sluzby podle této Smlouvy budou Poskytovatelem poskytovany vzdy na zakladé
predchozi pisemné nebo elektronické (e-mail) vyzvy k plnéni Objednatele, doru¢ené na
adresu kontakini osoby uvedené v této Smlouvé, ve které budou specifikovany
pozadované Sluzby.

c) Pisemna vyzva (Objednavka) bude obsahovat alespon:

- informaci o pfedmétu pInéni (vymezeni a popis Sluzby),

- identifikacni idaje Objednatele,

- termin pInéni a misto pinéni,

- dalSi pozadavky Objednatele na pfedmét pinéni v souladu s touto Smlouvou,

- podpis opravnéné osoby.
Poskytovatel se zavazuje potvrdit pfijatou vyzvu (Objednavku) Objednatele k pInéni nejpozdéji
do dvou (2) pracovnich dnti ode dne jejiho doru¢eni, pokud bude Objednavka vyhotovena a
dorucena Poskytovateli v souladu s touto Smlouvou.
Nepotvrdi-li Poskytovatel Objednavku ve lhaté stanovené v bodé 2 pism. d) tohoto ¢lanku
Smlouvy, povazuje se Objednavka za potvrzenou dnem marného uplynuti Ihuty podle bodu 2
pism. d) tohoto ¢lanku Smlouvy.
Poskytovatel je povinen zahdijit pinéni Sluzby nasledujici pracovni den po potvrzeni pfijeti vyzvy
(Objednavky) k pInéni Objednatele dle bodu 2 pism. d) nebo pism. e) tohoto ¢lanku Smiouvy,
nebude-li pfedem stanoveno jinak.
Poskytovatel se zavazuje poskytovat prekladatelské Sluzby a tlumoceni v rozsahu, terminech
a v misté uvedeném v dil¢ich Objednavkach.
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V pfipadé, ze Poskytovatel neni schopen z objektivnich divod( ve stanovené Ih(té poskytnout
pozadované plnéni, je povinen na tuto skute€nost s fadnym oduvodnénim bezodkladné
upozornit Objednatele a dohodnout s Objednatelem novy termin plnéni.
Objednavky budou Poskytovateli doru¢ovany zejména elektronickou postou na adresu
potvrzeni Objednavky je Poskytovatel povinen provést rovnéz elektronickou
postou na adresu elektronické posty, ze které byla e-mailova zprava (Objednavka) odeslana.
V pfipadé, ze bude Objednatelem pozadovano predani prekladd textd v elektronické podobé,
je Poskytovatel povinen je pfedat ve formatech: *.doc, *.xls, *.ppt, *.pdf, popf. v jiném formatu
stanoveném Objednatelem.
Tato Smlouva nezavazuje Objednatele zadavat Objednavky Poskytovateli v jakémkoliv
rozsahu. SkuteCnost, Ze s Objednatelem nebyla po urcitou dobu uzaviena Zadna jednotliva
Objednavka, nezpUlsobuje zanik této Smlouvy.
VeSkera komunikace Smluvnich stran pfi pInéni pfedmétu této Smlouvy (zejména zasilani a
potvrzeni vyzvy /Objednavky/ k plnéni, pfebirani plnéni, zasilani faktur apod.) bude probihat
mezi kontaktnimi osobami Objednatele a Poskytovatele, kterymi jsou:

na strané Objednatele:  Bc. Tereza Fajfrova, referent oddéleni cestovniho ruchu Kancelare
primatora MmU
tel.: +420 475 271 514
e-mail: tereza.fajfrova@mag-ul.cz

na strané Posiotovatce:

V. Doba a misto plnéni

Smlouva je uzaviena dnem nabyti u¢innosti této Smlouvy. Smlouva se uzavira na dobu urcitou
do 30. 09. 2026 nebo do vyc€erpani hodnoty vefejné zakazky v K& bez DPH, podle toho, ktera
skute¢nost nastane dfive.

Mistem pInéni je v pfipadé prekladll sidlo Poskytovatele, v pfipadé tlumoceni misto uréené
Objednatelem uvedené v dil¢i Objednavce dle €l. IV. odst. 2 pism. c).

VI. Odména Poskytovatele

Celkova cena, kterou Objednatel uhradi Poskytovateli za pfedmét plnéni podle této Smiouvy,
na zakladé jednotlivych Objednavek nepresahne v souhrnu ¢astku 150 000,- K¢
(slovy: stopadesattisickorunéeskych) bez DPH.

Cena za poskytované prace a Sluzby bude stanovena dle pfilohy €. 2 - Modelovy pfiklad cenové
kalkulace preklad(, korektur a tlumoceni, jez je nedilnou soucasti této Smlouvy. Tyto jednotkové
ceny zahrnuji veskeré souvisejici naklady prekladd a tlumodceni (doprava, zafizeni a provoz
techniky pro simultanni tlumoceni apod.).

Poskytovatel je opravnén pozadovat tuto odménu pouze ve vztahu ke skute¢né odvedené
Sluzbé (odpracovanym hodinam v ramci tlumoceni a zpracovanym normostranam pfi prekladu
a korekture) s ohledem na ucelnost vynalozenych personalnich a jinych zdroji ve vztahu k
Casové narocnosti plnéni.

Cena je stanovena jako maximalni a pro Poskytovatele zavazna po celou dobu u&innosti
Smlouvy.

Zména vySe ceny mlze byt provedena pouze v pfipadé zmény pfislusnych pravnich pfedpist
upravujicich vysi dané z pfidané hodnoty a za podminky stanovené v odst. 6 tohoto ¢lanku. V
pfipadé zmény zakonné vySe DPH bude cena upravena pravé a pouze v ¢asti tykajici se DPH,
nikoli v ¢asti ceny bez DPH.

Poskytovatel je opravnén zvysit cenu pInéni s ucinnosti od 1. ledna kalendafniho roku 2026 o
prirustek primérného rocniho indexu spotfebitelskych cen (dale jen ,mira inflace®) vyhlaseného
Ceskym statistickym Uufadem za pfedchazejici kalendarni rok, tj. rok 2025.
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Poskytovatel je opravnén zvysit cenu podle tohoto odstavce pouze v pfipadé, Ze mira ro¢ni
inflace pfesahne 3 % (slovy: tfi procenta). Poskytovatel je v roce 2026 opravnén zvysit cenu
podle tohoto odstavce nejvySe o 6 % (slovy: Sest procenta) i v pfipadé, Ze mira inflace za
pfedchazejici kalendarni rok bude vy3Si. Pro vylou€eni pochybnosti se sjednava, Ze v pfipadé
zaporné miry inflace se cena nesnizuje.

Zvyseni ceny podle tohoto odstavce je platné od okamziku doruceni pisemného oznameni
Poskytovatele o zvySeni ceny Objednateli. Oznameni musi obsahovat miru inflace, zvy3enou
cenu a podrobnosti vypoctu zvySeni. Nebude-li oznameni o zvy3eni ceny doru¢eno Objednateli
do 30. €ervna kalendainiho roku, pravo na uplatnéni zvySeni ceny v daném kalendafnim roce
zanikne.

Pokud se Poskytovatel stal platcem DPH po uzavieni Smlouvy, plati, Ze odména v sobé jiz DPH
zahrnovala. Poskytovatel je tedy povinen pfislusnou ¢ast nabidkové ceny odvést jako DPH a
nema vaci Objednateli z titulu DPH narok na dalSi plnéni nad ramec odmény.

VII. Platebni podminky

1. Poskytovatel bude opravnén Objednateli fakturovat pouze &astky za skute¢né provedené
Sluzby pfekladu a tlumoceni. K fakturaci bude pfedlozen a pfilozen Poskytovatelem zpracovany
a Objednatelem odsouhlaseny ,podklad (vykaz) prace® za fakturované obdobi.

2. Platbu provede Objednatel na zakladé danového dokladu vystaveného Poskytovatelem za
plnéni poskytnuté za uplynuly mésic.

3. Poskytovatel bude fakturovat dil¢i astkou za mésicni poskytnuté pinéni, a to nejpozdéji do 15.
dne nasledujiciho mésice.

4. Splatnost faktur bude minimainé 14 kalendarnich dnt po prokazatelném doruceni faktury na
adresu sidla Objednatele.

5. Objednatel bude platit cenu na zakladé fadné vystavené faktury na bankovni ucet
Poskytovatele, pfic¢emz cena se povazuje za uhrazenou fadné a vcas, je-li nejpozdéji posledni
den Ihuty splatnosti pfislusna C¢astka odepsana z UcCtu Objednatele ve prospéch uctu
Poskytovatele. Objednatel nenese odpovédnost za pozdni Uhradu zplUsobenou prokazatelné
zavinénim na strané banky.

6. Veskeré danové doklady — faktury musi obsahovat kromé Ihuty splatnosti, nalezitosti dariového
dokladu dle zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisu, a
zakona €. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpisu. V pfipadé, ze faktura bude
obsahovat nespravné nebo neuplné nalezitosti ¢i udaje, je Objednatel opravnén ji zaslat ve Ih(té
splatnosti zpét k doplnéni nebo opravé s uvedenim divodu vraceni, aniz se tak dostane do
prodleni se splatnosti. Lhuta splatnosti po¢ina bézet znovu od opétovného doruceni nalezité
doplnéného ¢i opraveného dokladu. Pfipadne-li termin splatnosti na den pracovniho volna nebo
pracovniho klidu, posouva se termin splatnosti na nejblizSi nasledujici pracovni den po dni
pracovniho volna.

7. V pfipadé, ze Poskytovatelem vystavena faktura nebude obsahovat vSechny nalezitosti dle odst.
7 této Smlouvy nebo nebude splfiovat nalezitosti danového dokladu, je Objednatel opravnén ve
Ihité do deseti pracovnich dnd od jejiho obdrzeni fakturu vratit Poskytovateli k opravé &i
dopInéni. Lhita splatnosti ceny za provedené dilo v takovémto pfipadé pocina bézet ode dne
doruceni opravené nebo doplnéné faktury Objednateli. Nevrati-li Objednatel Poskytovateli
fakturu ve |haté specifikované v tomto odstavci, ma se za to, ze k faktufe Objednatel nema
vyhrady.

8. Smluvni strany se dohodly, Ze Objednatel je opravnén jednostranné zapodist jakoukoliv svou
pohledavku proti splatné €i nesplatné pohledavce Poskytovatele, a to i Caste¢né, bez ohledu na
to, zda pohledavky vznikly na zakladé této Smlouvy.

9. Objednatel nebude poskytovat zalohy.

VIIl. Prava a povinnosti Poskytovatele
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. Poskytovatel se zavazuje postupovat pfi zajiStovani prekladl a tlumoceni s odbornou péci a v

souladu s touto Smlouvou, jakoZ i v souladu s jejim ucelem. Poskytovatel se zavazuje
informovat Objednatele bez zbyte€ného odkladu o veskerych skuteCnostech souvisejicich s
poskytovanim Sluzeb dle této ramcové Smlouvy.

. Poskytovatel se zavazuje respektovat pokyny Objednatele, kterymi jej Objednatel upozoriuje

na mozné poruseni jeho smluvnich ¢i jinych povinnosti.

Poskytovatel upozorni Objednatele bez zbyte€ného odkladu na nevhodnou povahu Sluzeb,
kterou mu ke spinéni zavazkl dle této Smlouvy poskytnul, nebo pokynu, ktery mu Objednatel
dal. To neplati, nemohl-li nevhodnost zjistit ani pfi vynaloZeni potfebné péce.

Poskytovatel bude reprezentovat Objednatele v nejvy$8i mozné mife svou dobrou praci a
profesionalnim vystupovanim.

Poskytovatel je povinen zachovavat mi€enlivost o v3ech organizatnich a obchodnich
skute€nostech vztahujicich se k Objednateli, o nichZ se dozvi.

Poskytovatel neni opravnén poskytnout pfeloZzené texty a vystupy tlumoceni na zakladé této
Smlouvy jinym osobam nezZ Objednateli, pokud se Smluvni strany nedohodnou jinak.

. Poskytovatel se zavazuje uhradit Objednateli veSkerou Skodu, ktera mu vznikne pfi realizaci

této Ramcové Smlouvy v pfipadé, Ze poskytované Sluzby se ukazou byt nedostate¢né, neuplné
a/nebo v rozporu s touto Smiouvou ¢&i Objednavkou.

Poskytovatel je povinen aktivné spolupracovat se zastupci Objednatele.

Poskytovatel prohlasuje, Zze je odborné zpUsobily a personalné kvalifikované vybaveny k
zajisténi predmétu plnéni dle této Smiouvy.

Poskytovatel prohladuje, Zze je opravnén k poskytovani Sluzeb a dalSich pInéni, které jsou
pfedmétem této Smiouvy.

Poskytovatel se zavazuje, Zze veSkeré preklady projdou pfed pfedanim Objednateli kontrolou
rodilého mluvéiho.

IX. Prava a povinnosti Objednatele

Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli, popfipadé Poskytovatelem zmocnéné osobé
uplné, pravdivé a v€asné informace potfebné k fadnému plnéni zavazkl Poskytovatele.
Objednatel poskytne Poskytovateli, popfipadé Poskytovatelem zmocnéné osobé veSkerou
soucinnost, ktera se v prubéhu plnéni zavazka Poskytovatele dle této Smlouvy projevi jako
potfebna a zavazuje se zaijistit dostate¢nou spolupraci ze strany zaméstnanct Objednatele.
Objednatel se zavazuje seznamit Poskytovatele se vSemi relevantnimi skuteénostmi, které jsou
nezbytné pro poskytnuti kazdé jednotlivé Sluzby.

Objednatel je opravnén zrusit dil¢i Objednavku na poskytovani tlumoceni do 24 hodin pfed
terminem poskytnuti tlumoc&eni a Poskytovatel v tomto pfipadé nema narok na uhradu dle ¢l.
IV. této Smlouvy a nema také narok na nahradu jakychkoliv nakladu vynalozenych na zajisténi
pinéni dle dil¢i Objednavky. Pokud Objednatel zrusi dil¢i Objednavku na poskytovani
tlumoc€eni v terminu kratSim nez 24 hodin pfed terminem poskytnuti tlumocCeni, nema
Poskytovatel narok na uhradu ceny uvedené v €l. VI. této Smlouvy. Objednatel vSak uhradi
Poskytovateli naklady ucelné a prokazatelné vynalozené na zajisténi plnéni diléi Objednavky,
maximalné vSak ve vySi ceny odpovidajici rozsahu dil¢i Objednavkou Objednavaného
tlumoceni.

V pfipadé zruSeni dil¢ich Objednavek Sluzeb (vyjma zruSeni dle pfedchoziho odst. tohoto
¢lanku) uhradi Objednatel Poskytovateli veSkeré naklady k datu tohoto zruSeni Poskytovatelem
ucelné a prokazatelné vynalozené na zajisténi plnéni dil¢i Objednavky, maximalné vSak ve vysi
ceny odpovidajici rozsahu dil¢i Objednavkou objednavané Sluzby.

Objednatel je opravnén vydavat Poskytovateli upfesiujici pokyny k provadéni jeho pinéni dle
této Smiouvy.

Objednatel je opravnén provadét pribéznou kontrolu a koordinaci provadéni pfedmeétnych
¢innosti dle této Smiouvy.



Objednatel se zavazuje k pfijeti fadné a v€as poskytnutych SluZzeb a zaplaceni sjednané ceny
za jejich provedeni podle podminek sjednanych v této Smlouvé.

Opravnény zastupce Objednatele ma pravo ovéfit, zda osoby zajidtujici provadéni Sluzby dle
této Smlouvy splfiuji veSkeré pravni predpisy stanovené pozadavky na zajistovani
pfedmétnych praci a poskytovani pfedmétnych Sluzeb (pfedepsana kvalifikace, pfedepsana
zpusobilost, pfedepsané opravnéni).

X. Poddodavatelé

. Jakakoliv zména poddodavatele Poskytovatele oproti skuteénostem uvedenym v nabidce

Poskytovatele v zadavacim fizeni na tuto Smlouvu je mozna pouze z vaznych divodd, a s
pisemnym souhlasem Objednatele.

.V pfipadé, Ze je pfedmét pInéni Ci jakakoli jeho ¢ast plnéna prostfednictvim poddodavatele, je

Poskytovatel zavazan, jako by plinil sam.

XI. Odpovédnost za vady
Poskytovatel odpovida za fadné, odborné a v€asné poskytnuti Sluzeb. Poskytovatel odpovida
Objednateli za Skodu, kterou mu zpusobil v souvislosti s poskytovanim pfislusnych Sluzeb.
Poskytovatel odpovida za Skodu zpusobenou Objednateli i tehdy, byla-li Skoda zplsobena v
souvislosti s poskytovanim pfislusnych Sluzeb jim zvolenym zastupcem, poddodavatelem
nebo jinym zaméstnancem.
Smluvni strany nesou odpovédnost za zplsobenou $kodu v ramci platnych pravnich predpist
a dle této Smlouvy.
Kazda ze Smluvnich stran je opravnéna pozadovat nahradu Skody i v pfipadég, Ze se jedna o
poruSeni povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta.
Poskytovatel odpovida za vady jeho plnéni. Za vadu, jez vznikne po ukonceni Cinnosti,
Poskytovatel odpovida, jestlize byla zpusobena porusenim jeho povinnosti.
Ma-li provadéna cinnost Poskytovatele vady, je Objednatel opravnén pozadovat jejich
bezplatné a okamzité odstranéni nebo pfimérfenou slevu z ceny.
Neodstrani-li Poskytovatel vady zplsobem pozadovanym Objednatelem v souladu s odst. 6
tohoto ¢lanku, je Objednatel opravnén odstoupit od Smlouvy nebo pozadovat slevu z ceny.
Objednatel je povinen pfipadné vady vytknout u Poskytovatele bez zbyteéného odkladu poté,
kdy je zjistil.
Poskytovatel odpovida za veskeré Skody, které zpusobi svou ¢innosti dle této Smlouvy tfetim
osobam, a to jak na jejich zdravi, tak i na majetku.

XIl. Smluvni pokuty
Objednatel je opravnén pozadovat a Poskytovatel je povinen zaplatit smluvni pokutu za kazdy,
byt zapoc€aty den prodleni Poskytovatele s fadnym a bezvadnym plnénim povinnosti
stanovenych potvrzenou Objednavkou, a to ve vysi 1.000,- K¢.

.V pfipadé prodleni Objednatele s platbou faktury je tento povinen uhradit Poskytovateli smluvni

pokutu ve vysi 0,1 % z fakturované ¢astky za kazdy, byt i zapoCaty den prodleni.

.V pfipadé, ze Poskytovatel porusi své povinnosti vymezené zejména v ¢lanku IV. a VIII. této

Smlouvy, zavazuje se Objednateli uhradit Smluvni pokutu ve vySi 5.000,- K& za kazdé poruseni
téchto Smluvnich povinnosti. Pokutu Ize ukladat opakované, Jestlize se Poskytovatel poruseni
vymezenych Smluvni povinnosti dopusti opakované, pak je mozné ulozit u kazdého jednotlivé
opakujiciho se poruSeni vymezenych povinnosti pokutu maximalné do vySe 50.000,- KE bez
DPH.

Smluvni pokuta je splatna na zakladé doruceni faktury vystavené opravnénou Smluvni stranou.
Faktura musi obsahovat nalezitosti dle pfislusnych pravnich pfedpist a této Smlouvy a jeji
splatnost je sedm dni ode dne jejiho doruceni.



Smluvni pokuty Ize ulozit opakované za kazdy jednotlivy pfipad. Vznikem naroku na smluvni
pokutu, jejim vyuctovanim ani zaplacenim neni doten narok Smluvnich stran na uhradu
vzniklé Skody zplsobené prodlenim &i poruSenim povinnosti v jakémkoli rozsahu.

Odstoupeni od Smlouvy se nedotyka naroku na zaplaceni smluvni pokuty.

XIll. Vlastnické pravo a uziti Dila

. Vlastnické pravo k pfekladim a pfipadnym vystupim z tlumoceni a nebezpeci Skody na nich
prechazi na Objednatele dnem prevzeti pfekladu, popf. jednotlivych vystupl z tlumoceni,
autorska prava Poskytovatele dle zakona &. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s autorskym pravem a o zméné nékterych zakond (autorsky zakon), ve znéni
pozdéjSich predpisl, nejsou timto ukonem dotcena.

. Veskeré véci, podklady a dalSi doklady, které byly Objednatelem Poskytovateli pfedany,

zustavaji ve vlastnictvi Objednatele, resp. Objednatel zUstava osobou opravnénou k jejich
zpétnému prevzeti. Poskytovatel je Objednateli povinen tyto véci, podklady ¢i ostatni doklady
vratit na vyzvu Objednatele, a to nejpozdéji ke dni fadného predani prekladd &i vystupl z
tlumoceni.

. Vzhledem k té skute€nosti, Zze vysledkem Cinnosti Poskytovatele dle této Smlouvy maze byt

pinéni, které naplfiuje znaky autorského dila dle zakona &. 121/2000 Sb., o pravu autorském,
o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakonl (autorsky zakon),
ve znéni pozdéjSich predpist, (dale jen ,autorské dilo®), Smiuvni strany se dohodly na
nasledujicim:

a) Poskytovatel prohlasuje, Ze bude nejpozdéji ke dni zahdjeni jakéhokoli uzivani
autorského dila Objednatelem opravnén vykonavat svym jménem a na svij Ucet
majetkova prava autorl k autorskému dilu a Ze ma nebo bude mit nejpozdéji k
uvedenému dni souhlas autorid k uzavfeni nasledujicich licen¢nich ujednani; toto
prohlaseni zahrnuje i takova prava autorll, ktera by vytvofenim autorského dila teprve
vznikla. Pokud prohlaseni dle pfedchozi véty nebude moci byt dodrzeno z dlvodu, ze
Cast autorského dila byla provedena poddodavatelem Poskytovatele, je Poskytovatel
povinen zajistit si od poddodavatele dostateCna prava k poskytnuti licence a
souvisejicich opravnéni Objednateli v souladu s ustanovenimi této Smlouvy, a to
nejpozdéji ke dni pfevzeti pfislusné poddodavky. Poskytovatel poskytuje Objednatel
(nabyvateli licence) nevypovéditelné opravnéni ke v8em v Uvahu pfichazejicim
zpusobum uziti autorského dila a bez jakéhokoliv omezeni, znamym ke dni uzavreni
Smlouvy, zejména ke zplsobum uziti uvedenym v ustanoveni § 12 zakona ¢. 121/2000
Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné
nékterych zakonu (autorsky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisl, a bez jakéhokoliv
omezeni, a to zejména pokud jde o Uzemni, ¢asovy nebo mnozstevni rozsah uziti.

b) Smluvni strany se vyslovné dohodly, ze cena za poskytnuti této licence Poskytovatele,
respektive prav dle tohoto €lanku, je jiz zahrnuta v cené podle &l. VI. této Smiouvy.

c) Poskytovatel poskytuje tuto licenci Objednateli (nabyvateli licence) jakozto vyhradni
podle ustanoveni § 2360 odst. 1 Obcdanského zakoniku. Poskytovatel je opravnén k
vykonu prava, ke kterému udélil vyhradni licenci Objednateli, s vyjimkou opravnéni udélit
licenci Ci sublicenci tfetimu subjektu.

d) Objednatel (nabyvatel licence) neni povinen licenci vyuzit.

e) Objednatel (nabyvatel licence) je opravnén bez dalSiho kdykoli upravit &i jinak ménit
autorské dilo, jeho nazev nebo oznaceni autoru, stejné jako spojit autorské dilo nebo
jeho €ast s jinym dilem nebo zafadit autorské dilo &i jeho &ast do dila souborného nebo
na jeho zakladé i pfi jeho vyuZziti vytvofit dilo nove, a to pfimo nebo prostfednictvim
tfetich osob; sou€asné s tim je Objednatel opravnén autorske dilo, resp. jeho dilCi ¢ast
zvefejnit a to bez jakychkoliv omezeni.

f) Licence a souvisejici opravnéni jsou Objednateli poskytovana s ucinnosti ode dne

pfedani autorského dila. Licence a ostatni opravnéni dle tohoto ¢lanku jsou poskytovany
na dobu neurcitou.



g) Soucasti opravnéni poskytnutych Objednateli spole¢né s licenci je i pravo provadét bez
dalSiho jakékoliv modifikace, upravy, zmény autorského dila tvoficiho soucast pinéni a
dle svého uvazeni do néj zasahovat, zapracovavat do dalSich autorskych dél, zafazovat
do databazi Ci na jeho zakladé €i s jeho pouzitim vytvofit nové autorské dilo €i jiny
pfedmét dudevniho vlastnictvi apod., a to pfimo nebo prostfednictvim tfetich osob.
Objednatel je bez dalSiho opravnén udélit tfeti osobé podlicenci k vykonu prav dudevniho
vlastnictvi k autorskému dilu nebo svoje opravnéni k vykonu prav dusevniho vlastnictvi
k autorskému dilu tfeti osobé& postoupit.

h) Smluvni strany se dohodly, Ze ve vztahu k jejich licenénim ujednanim dle tohoto ¢lanku
je vylou€eno pouziti ustanoveni § 2364, § 2370, § 2378 a § 2382 Ob&anského zakoniku.

i) Prava ziskana v ramci plnéni této Smlouvy pfechazi i na pfipadného pravniho nastupce
Objednatele. Pfipadna zména v osobé Poskytovatele (napf. pravni nastupnictvi) nebude
mit vliv na opravnéni udélena v ramci této Smlouvy Poskytovatelem Objednateli.

j) Poskytovatel poskytne Objednateli sou¢asné s licenénim opravnénim veskeré podklady
a informace potfebné k vykonu licence.

k) Poskytovatel odpovida Objednateli za to, Ze pfi plnéni pfedmétu této Smlouvy Zadnym
zpusobem neporusil ani nenarusil prava tfetich osob, a to zejména prava autorska, a
Poskytovatel odpovida Objednateli za pravni vady a zavazuje se Objednatele odSkodnit
v plném rozsahu, uplatni-li tfeti osoba uspé3né a opravnéné proti Objednateli
autorskopravni nebo jiny pravni narok, ktery vyplyva z pravni vady poskytnutého pInéni.

XIV. Odstoupeni od Smlouvy a zanik Smlouvy

. Zavazky zalozené touto Smlouvou mohou zaniknout splnénim, dohodou Smluvnich stran,

vypovédi nebo odstoupenim od Smlouvy.
Smluvni strany se dohodly, Ze zavazky vzniklé z této Smlouvy mohou zaniknout vypovédi, a to
za nize uvedenych podminek:

a) Objednatel je opravnén zavazky kdykoli aste¢né nebo v celém rozsahu vypovédét.

b) Poskytovatel je opravnén zavazky vypovédét pouze v celém rozsahu. Smluvni strany pro
pfipad vypovédi ze strany Poskytovatele sjednavaji 2 mésiéni (slovy: dvoumésicni)
vypovédni lhatu, ktera pocina bézet od pocatku kalendarniho mésice nasledujiciho po
mésici, v némz byla vypovéd Objednateli doruena.

c) Vypovéd zavazkl vzniklych z této Smlouvy musi mit pisemnou formu.

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného poruseni povinnosti

Objednatele.

Objednatel je opravnén od Smiouvy odstoupit:

a) v pfipadé podstatného poruseni povinnosti Poskytovatele podle této Smlouvy,

b) v pfipadé vydani rozhodnuti o Upadku Poskytovatele dle zakona €. 182/2006 Sb., o Upadku
a zpUsobech jeho feSeni (insolvencéni zakon), ve znéni pozdéjsich predpisa,

C) v prfipadé, ze Poskytovatel v nabidce podané do vybérového fizeni k vefejné zakazce uved|
informace nebo predlozil doklady, které neodpovidaji skuteénosti a mély nebo by mohly mit
vliv na vysledek vybéroveého fizeni.

Smluvni strany sjednavaji, ze za podstatné poruSeni Smlouvy se mimo vyslovné uvedené

pfipady povazuje rovnéz takové poruseni povinnosti Smluvni strany, o némz jiz pfi uzavreni

Smlouvy védéla nebo musela védét, ze by druha Smluvni strana Smlouvu neuzavrela, pokud

by toto poruseni prfedvidala.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt provedeno pisemng, jinak je neplatné.

Ustanoveni o vypovédi a odstoupeni od Smlouvy se pfiméfené pouziji i pro pfipad vypovédi

zavazkul vzniklych z jednotlivych Objednavek.

.V pfipadé odstoupeni od této Smlouvy ucinky odstoupeni od Smlouvy nastavaji okamzikem

doruc€eni pisemného sdéleni druhé Smiuvni strané.
Odstoupeni od této Smlouvy je ucinné okamzikem doruceni pisemného vyhotoveni takového
odstoupeni Poskytovateli.



10.

11.

9.

Pfed uplynutim sjednané doby lze zruSit Smlouvu po vzajemné dohodé& Smluvnich stran.
ZruSeni Smlouvy dohodou nezaklada narok zadné Smluvni strany na nahradu jakékoliv ujmy,
zejména nahrady Skody nebo uslého zisku spojeného se zruSenim Smiouvy.

Doruceni vypovédi €i odstoupeni od Smlouvy je platné a ucinné, pokud projev vule sméfujici
ke skonceni smluvniho vztahu je doruen do datové schranky druhé Smluvni strany. Za tim
ucelem Smluvni strany si vzajemné poskytnou informace o svych datovych strankach.

XV. Ostatni ujednani
Smluvni strany sou€asné prohlasuji, ze zadny udaj v této Smlouvé, veetné jejich pfiloh, neni
oznacovan za obchodni tajemstvi. Objednatel je opravnén, pokud postupuje dle zakona
€. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich pfedpisq,
poskytovat vedkeré informace o této Smlouveé a o jinych udajich tohoto zavazkového pravniho
vztahu, pokud nejsou v této Smlouvé uvedeny (napf. o dafiovych podkladech, pfedavacich
protokolech, nabidkach &i jinych pisemnostech).

XVI. Zavérec¢na ustanoveni

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavfeni, tj. dnem jejiho podpisu osobami
opravnénymi zastupovat Smluvni strany a uc€innosti nabyva zvefejnénim v registru smluv.
VesSkeré zmény této Smlouvy Ize provést pouze formou pisemnych ¢&islovanych dodatki
podepsanych vSemi Smluvnimi stranami, a to vzdy v souladu se zakonem. Jakykoli ukon
vedouci k ukoné€eni této Smlouvy musi byt u€inén v pisemné formé a je u€inny okamzikem jeho
doruceni druhé strané. Dodatky k této Smlouvé nabyvaji platnosti dnem jejich uzavfeni, {j.
dnem jejich podpisu osobami opravnénymi zastupovat Smiluvni strany a nabyvaji u€innosti
zvefejnénim v registru smiuv.

V pfipadé, Zze by se kterékoli ustanoveni této Smlouvy ukézalo v budoucnu jako neplatné,
nebude to mit vliv na platnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Misto neplatného ustanoveni
plati za dohodnuté také ustanoveni, které v nejvy$8i mozné mife zachovava smysl a vyznam
dotéeného ustanoveni v kontextu celé Smlouvy.

Vztahy vznikajici z této Smlouvy, jakoz i pravni vztahy se Smlouvou souvisejici, se fidi
zakonem ¢. 89/2012 Sb., Obc¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Tato Smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech s platnosti originalu, z nichz Poskytovatel
obdrzi jedno vyhotoveni a Objednatel dvé vyhotoveni této Smlouvy.

Nedilnou soucasti této Smlouvy je nabidka Poskytovatele. Pokud néktera zalezitost neni
feSena touto Smlouvou, postupuje se dle nabidky Poskytovatele, pfipadné dle Zadavaci
dokumentace.

Smluvni strany prohladuji, ze si tuto Smlouvu precetly, porozumély ji, s jejim znénim souhlasi
a na dukaz pravé a svobodné vile prosté tisné pfipojuji nize své podpisy.

Smluvni strany shodné prohlaSuji, ze povinnost uvefejnéni této Smilouvy dle zakona
€. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uc&innosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto
smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv) bude splnéna ze strany Objednatele.

Tato Smlouva pfedstavuje Uplnou dohodu Smluvnich stran o pfedmétu této Smlouvy.

10. Nedilnou soucast Smlouvy tvofi tyto pfilohy:

e Cenova nabidka Poskytovatele (Kryci list nabidky)
¢ Nacenény Modelovy pfiklad cenové kalkulace prekladu, korektur a tlumodceni
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Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto Smlouvu precetly, ze s jejim obsahem souhlasi a na
dukaz toho k ni pfipojuji svoje podpisy.

V Usti nad Labem dne V Usti nad Labem dne 7.10.2024
Za Objednatele: Za Poskytovatele:
Romana Macova Eva Kadlecova
vedouci Kancelafe primatora feditelka provozovny Ustin. L.

a tiskova mluvéi MmU

Jméno a funkce odbor datum podpis
pfijmeni

Zpracovatel

Vedouci
odboru
Spravce
rozpoctu
Pravné
posoudil
Projednano

C. usneseni | VZMR nepodléha dne
RM/ZM schvaleni RM
C. smlouvy v dne
RS

Odkaz na
profil https://zakazky.usti-nad-labem.cz/contract_display 1876.html
zadavatele

11



Priloha — seznam poddodavatelt

1)

Nazev:

Sidlo:

Pravni forma:
Identifikacni Cislo:

Rozsah plnéni Smlouvy:

2)

Nazev:

Sidlo:

Pravni forma:
Identifikacni Cislo:

Rozsah plnéni Smlouvy:

Slezakova Zdenka, Mgr.

Mirova 162/24 403 32 Povrly

fyzicka osoba — prekladatelské a tlumoénické €innosti
01256629

Prochazka Robert, Mgr.

Do Ctvrti 1006/22 143 00 Praha 4

fyzicka osoba — prekladatelské a tlumoénické €innosti
70658111
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www.usti-nad-labem.cz

Usti

1. Nazev vefejné zakazky:

KRYCI LIST NABIDKY

»Zajisténi prekladu a tlumoceni z a do anglického a némeckého jazyka“
2. Zakladni identifikaéni udaje

2.1. Zadavatel

subjekt: Statutarni mésto Usti nad Labem

sidlo: Velka Hradebni 2336/8, 401 00 Usti n/L
ICO: 00081531

DIC: CZ00081531

Zastoupeno: PhDr. Ing. Petrem Nedvédickym, primatorem

2.2. Dodavatel
nazev: Skfivanek s.r.o.
sidlo/misto podnikani: Na dolinach 153/22, 147 00 Praha 4

%

IC: 60715235
DIC: CZ60715235
osoba opravnéna jednat za dodavatele: Eva Kadlecova, feditelka provozovny Usti n. L.




3. Nabidkova cena:

Soucet jednotkovych cen za preklady a korektury bez DPH: 4 035,00 Ké
Samostatné DPH 21%: 847,35 K¢

Soucet jednotkovych cen za pFeklady a korektury véetné DPH: 4 882,35 K¢

Soucet jednotkovych cen za tlumoéeni bez DPH: 10 840,00 K¢
Samostatné DPH 21%: 2 276,40 K¢
Soucet jednotkovych cen za tlumoc&eni véetné DPH: 13 116,40 K&

V Usti nad Labem dne 23. 9. 2024

podpis opravnéného
zastupce dodavatele



Modelovy pfiklad cenové kalkulace prekladt, korektur a tlumoceni

PRILOHAC. 5

Cena celkem bez

. Pocet Cena za 1 NS bez i
Preklady DPH za dany
normostran DPH .
preklad

ANGLICKY JAZYK
1. preklad CJ/AJ do 12 hod 390 390
2. preklad AJ/CJ do 12 hod 353 353
3. preklad €J/AJ do 24 hod 335 335
4. preklad AJ/CJ do 24 hod 302 302
5. preklad €J/AJ standardni termin (do 3 pracovnich dn() 279 279
6. preklad AJ/CJ standardni termin (do 3 pracovnich dnd) 252 252
7. korektura textu AJ rodilym mluvéim (do 3 pracovnich dnt) 85 85
NEMECKY JAZYK
8. preklad CJ/NJ do 12 hod 399 399
9. preklad NJ/CJ do 12 hod 357 357
10. preklad CJ/NJ do 24 hod 342 342
11. preklad NJ/CJ do 24 hod 306 306
12. preklad CJ/NJ standardni termin (do 3 pracovnich dnd) 285 285
13. preklad NJ/CJ standardni termin (do 3 pracovnich dni) 255 255
14. korektura textu NJ rodilym mluvéim (do 3 pracovnich dnt) 95 95
CENA CELKEM bez DPH 4035
NS (normostrana) = 1.800 znakd véetné mezer

Cenazalhod |Cenacelkem bez

Tlumoceni Pocet hodin tlumoéeni bez DPH za
DPH tlumoceni

ANGLICKY JAZYK
15. konsekutivni tlumoceni €J / AJ 1190 1190
16. konsekutivni tlumodceni Al / € 1190 1190
17. simultanni tlumodeni €J / AJ 1490 1490
18. simultanni tlumoceni Al / € 1490 1490
NEMECKY JAZYK
19. konsekutivni tlumoceni €J / NJ 1250 1250
20. konsekutivni tlumoéeni NJ / € 1250 1250
21. simultanni tlumoceni €J / NJ 1490 1490
22. simultanni tlumoceni NJ / € 1490 1490

CENA CELKEM bez DPH

10840




